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Montdazni pfirucka

1 Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt METTLER TOLEDO. Opfické senzory rozpusténého kysliku (DO) InSUS™ jsou
jednordzové senzory rozpusténého kysliku sterilizované gama zdafenim. Senzory jsou specidlné navrzeny pro
pouZiti v jednorézovych vacich pouzivanych v biotechnickych procesech. Konstrukce senzorl umoZziiuije jejich bez-
pe¢nou a snadnou instalaci do standardniho disku s portem Eldon James® s 1" trnem. Disk s portem se zavafi do
folie pfed instalaci senzoru.

2 Bezpecnostni pokyny
Se senzorem zachdzejte opatrné. Pro manipulaci se senzorem plati mistni bezpeCnosini predpisy. Senzor smi in-

stalovat a pouzivat pouze vySkoleny persondl a zaméstnanci, kfefi jsou obezndmeni s jednotkou a kiefi si preceli
tenfo ndvod k instalaci a porozuméli mu.

3 Popis produktu

A

A
w

A
»

InSUS 607

1 Ochrannd krytka na zavitu M16x1 (pro ochranu vnitiniho povrchu optického bodu pfed okolnim
svétlem béhem prepravy a skladovdni senzor(i)

2 Pojistny krouzek

O-krouzky (EPDM)

4 Télo senzoru (HDPE) s opfickym bodem snimdni DO namontovanym na Spi¢ce senzoru

»
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4 Instalace
1. Vybaleni

Po vybaleni zkontrolujte senzor ohledné mozného mechanického poskozeni sklenénych prvki, O-krouzkl a zavitu
M16x1. Veskeré zdvady oznamte svému dodavateli produktd METTLER TOLEDO.

2. Instalace do portu vaku Eldon James
= OZNAMENi: 1" porty Eldon James jsou dostupné v riiznych polymerovych materidlech. Pro zajisténi dokonale t&sné
instalace senzoru nabizi spole¢nost METTLER TOLEDO senzory InSUS s rdznymi konfiguracemi O-krouzkd. Mdte-li

pochybnosti o sprdvné konfiguraci systému, obrafte se na svého dodavatele produktti METTLER TOLEDO.

Doporucené kombinace port/senzor:

Material 1" portu Eldon James Kompatibilni typy senzor(l INSUS
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Pokud je to ve vaSem vyrobnim prosttedi mozne, peclivé namazte O-krouzky senzoru pfed viozenim do portu Eldon
James smési 70 % isopropylalkoholu a 30 % deionizované vody.

Sejméte ze senzoru Cernou ochrannou Krytku a pfidrzny krouzek. Zatlacte Uplné dovnitf portu, az bude pfiruba
senzoru zarovnand s okrajem portu. Nejlépe to provedete jemnym foivym pohybem, ktery usnadni viozeni.

= OZNAMENI: Po vioZeni zkontrolujte, zda jsou O-krouzky stdle spravné umistény ve svych drézkdch. Pokud tomu tak
neni, vytahnéte senzor z portu, umistéte spravné O-krouzky a zopakujte postup viozeni..

Pfiruba senzoru

Zavit M16x1T  —»

e <+—— Qkrqj portu L )
Rameno —> / O-krouzky S—

Spravné pozice senzoru a O-krouzkl po vloZeni senzoru do portu Eldon James.
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Zatlacte pojistny krouzek pres pfirubu senzoru a rameno portu, az zacvakne.

<«—— Pojistny krouzek -
S

- f—

Spravnad poloha pojisiného krouzku a ¢erné ochranné krytky na portu senzoru a vaku.

A UPOZORNENI: Zajistéte, aby byla &ernd ochrannd krytka nasazena zpét na zdvit senzoru pro skladovani
a prepravu vaku!

5 Ochrana Zivotniho prostiedi

Viyrobek predejte k recyklaci, pokud existuje sbérné misto odpadnich elekirickych zafizeni. Pro rady tykajici
se likvidace &i recyklace se obratte na pfislusné mistni Gfady.

6 Zdruka
V pfipadé vyrobnich vad plati 12mésicni zdaruéni Ihita od data vyroby.
InSUS je ochrannd zndmka skupiny METTLER TOLEDO Group.

Engage a Dowlex jsou ochranné znamky spolecnosti Dow Chemical Company.
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Installationsvejledning

1 Introduktion

Tillykke med dit kgb af dette produkt fra METTLER TOLEDO. Opfiske InSUS™-sensorer fil oplgst ilt (DO) er gamma-
strdlingssteriliserbare DO-sensorer til engangsbrug. Sensorerne er udviklet specielt il anvendelse i engangsposer,
der bruges i biotekniske processer. Sensorerne har et design, der muligger sikker og nem installation i en standard
Eldon James® portskive med en 1" modhage. Denne portskive svejses ind i posens film fgr installation af sensoren.

2 Sikkerhedsanvisninger

Sensoren skal handteres forsigtigt. Lokale sikkerhedsbestemmelser skal overholdes ved hdandtering af sensoren.
Installation og drift mé& kun udfgres af uddannet personale og medarbejdere, der har kendskab til enheden, og som
har Icest og forstdet denne installationsvejledning.

3 Produktbeskrivelse

A

A
w

A
»

InSUS 607

1 Beskyttelseshcette pd M16 x 1-gevind (til beskyttelse af den indvendige overflade af det optiske punkt mod
omgivende lys under transport og opbevaring af sensoren)

2 Holdering

O-ringe (EPDM)

4 Sensorskaft (HDPE) med optisk DO-fglerpunkt monteret pd sensorspidsen

(2]
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Installation
1. Udpakning

Under udpakning kontrolleres sensoren for eventuelle mekaniske skader pd O-ringene og M16 x 1-gevindet. Rappor-
tér eventuelle skader fil din METTLER TOLEDO-leverandgr.

2. Installation i en Eldon James-poseport
FORSIGTIG: Renggr ikke sensorens glaselementer med vand, oplgsningsmidler eller andef renggringsredskaber!

FORSIGTIG: Fjernelse eller delvis gdelceggelse af den beskyttende Kollidon®-belcegning pd glasreferenceelekiroden
i en InSUS 310 pH- og en InSUS 307 XSL-sensor skal undgds under hdndteringen af sensoren!

BEMARK: 1" Eldon James-porte fGs i forskellige polymermaterialer. For at opnd en tcethedssikret installation
leverer METTLER TOLEDO InSUS-sensorer med forskellige O-ringe-konfigurationer. Hvis du er i tvivl om den korrekte

konfiguration til dine krav, bedes du kontakfe din METTLER TOLEDO-leverandgr.

Anbefalede port-/sensorkombinationer er:

1" Eldon James portmateriale Kompatible InSUS-sensortyper
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Hvis det er relevant i forhold til dit produktionsmiljg, kan du bruge en blanding af 70 % isopropylalkohol og 30 %
deioniseret vand til forsigtigt at smgre sensorens O-ringe inden iscettelse i Eldon James-porten.

Fjern den sorte beskyttelseshcette og holderingen fra sensoren. Skub sensoren hele vejen ind i porten, indfil sensor-
flangen flugter med portens kant. Detfe ggres bedst med en lettere vridebevaegelse, der ggr det nemmere af scetfe
den i.

BEMARK: Sgrg for, af O-ringene stadig er placeret helt inde i rillerne, efter at de er sat i. Hvis dette ikke er filfceldet,
traekkes sensoren ud af porten, O-ringene placeres igen, og iscettelsesproceduren gentages.

Sensorflange
M16 x 1-gevind —
- <+— Portens kant
— A i
Hals — \ S~—
O-ringe
e N’

Korrekte positioner for sensor og O-ring effer iscettelse af sensor i en Eldon James-port.
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Skub holderingen ned over sensorflangen og portens hals, indfil den klikker pd plads.

<—— Holdering -
N

- —

Korrekt position for holderingen og den sorte beskyttelseshcette p& sensoren og posens port.

A FORSIGTIG: Sgrg for, at den sorte beskyttelseshaette monteres igen pd sensorgevindet med henblik p& poseopbe-
varing og forsendelse!

5  Miljgbeskyttelse

Send venligst til genbrug, hvor disse faciliteter findes. Spgrg de lokale myndigheder om rdd vedrgrende genbrug.

6 Garanti
| tilfcelde of fabrikationsfejl geelder der en garanti pd 12 maneder fra produktionsdatoen.
INSUS er ef varemcerke tilhgrende METTLER TOLEDO Group.

Engage og Dowlex er varemcerker tilhgrende Dow Chemical Company.

© 03/22 METTLER TOLEDO InSUS 607 Single-use Dissolved Oxygen Sensors
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Installationshandbuch

1 Einleitung

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fir dieses Produkt von METTLER TOLEDO entschieden haben. Opfische
INSUS™-Sensoren flr geldsten Sauerstoff sind mit Gammastrahlung sterilisierbare Einwegsensoren. Die Sensoren sind
speziell flr den Einsatz in Einwegbeuteln konzipiert, die bei biotechnischen Verfahren verwendet werden. Die Sensoren
bieten eine Konstruktion, die eine sichere und einfache Installation in einer standardmdBigen Eldon-James®-Portplatte
mit gezahntem 1" Anschluss ermdglicht. Diese Portplatte wird vor der Sensormontage in die Beutelfolie eingeschweift.

2 Sicherheitshinweise
Der Sensor sollte vorsichtig behandelt werden. Fir die Handhabung des Sensors gelten die 6rflichen Sicherheits-

vorschriffen. Installation und Befrieb dirfen nur von geschultem Personal durchgefihrt werden, das diese Bedie-
nungsanleitung gelesen und verstanden hat.

3 Produktbeschreibung

A
—

A
w

A
I

InSUS 607

1 Schutzkappe auf Gewinde M16x1 (zum Schutz der Innenfliiche des optischen Punkts vor Umgebungslicht
wdhrend des Transporfs und der Lagerung des Sensors)

2 Halfering

0-Ringe (EPDM)

4 Sensorschaft (HDPE) mit optischem Punkt zur Sauerstoffmessung, montiert an der Sensorspitze

»
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4 Installation
1. Auspacken

Uberpriifen Sie den Sensor beim Auspacken auf etwaige mechanische Schaden an den O-Ringen und dem M16x]1-
Gewinde. Melden Sie sdmtliche Schdden umgehend Ihrem METTLER-TOLEDO-Vertriebspartner.

2. Einbau in einen Eldon-James-Beutelanschluss

= HINWEIS: 1'-Eldon-James-Anschliisse sind in verschiedenen Polymer-Materialausftihrungen erhditlich. Fur eine
leckagefreie Sensorinstallation biefef METTLER TOLEDO InSUS-Sensoren mit verschiedenen O-Ring-Konfigurationen
an. Wenn Sie sich nichf sicher sind, welche Konfiguration fir Ihre Anforderungen geeignet ist, wenden Sie sich bitte

an lhren METTLER TOLEDO-Hdndler.

Empfohlene Anschluss-/Sensorkombinationen sind

1"-Eldon-James-Portmaterial Kompatible InSUS-Sensortypen
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Verwenden Sie ggf. in Ihrer Produktionsumgebung eine Mischung aus 70 % Isopropylalkohol und 30 % entfionisier-
tem Wasser, um die O-Ringe des Sensors vor dem Einsetzen in den Eldon-James-Anschluss sorgfdltig zu schmieren.

Entfernen Sie die schwarze Schutzkappe und den Haltering vom Sensor. Schieben Sie den Sensor vollstdndig in den
Anschluss, bis der Sensorflansch blndig mit dem Anschlussrand abschlieBt. Idealerweise geschieht dies mit einer
leichten Drehbewegung, um das Hineinschieben zu erleichtern.

= HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass sich die O-Ringe nach diesem Einsefzvorgang noch vollstandig in ihren
Nuten befinden. Ist dies nicht der Fall, ziehen Sie den Sensor aus dem Anschluss, positionieren die O-Ringe neu und
wiederholen den Einsetzvorgang.

Sensorflansch
Gewinde M16x1 —>
e <+—— Anschlussrand L )
p——
Schulter —— 0-Ringe
s s v

Korrekte Sensor- und O-Ring-Positionierung nach dem Einsetzen des Sensors in einen Eldon-James-Anschluss.

© 03/22 METTLER TOLEDO InSUS 607 Single-use Dissolved Oxygen Sensors
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Schieben Sie den Haltering tuber den Sensorflansch und die Anschlussschulter, bis er mit einem Klicken einrastet.

<—— Haltering -
N’

- —

Korrekte Positionierung des Halterings an der schwarzen Schutzkappe an Sensor und Beutelanschluss.

A VORSICHT: Achfen Sie darauf, dass die schwarze Schutzkappe fur die Beutellagerung und den Versand wieder auf
dem Sensorgewinde montiert wird!

5  Schutz vor Umgebungseinfliissen

Bitte fuhren Sie diese moglichst Einrichfungen zur Wiederverwerfung zu. Wenden Sie sich an Ihre zust@ndige
Behorde, um Hinweise zur Wiederverwertung zu erhalten.

6 Garantie
Bei Herstellungsfehlern wird eine Garantie von 12 Monaten ab dem Produktionsdatum gewdhrt.
INSUS ist ein Markenzeichen der METTLER TOLEDO Group.

Engage und Dowlex sind Markenzeichen der Dow Chemical Company.

INSUS 607 Single-use Dissolved Oxygen Sensors © 03/22 METTLER TOLEDO
30 757 866 A Printed in Switzerland



11 en

Installation Manual

1 Introduction

Thank you for buying this METTLER TOLEDO product. InNSUS™ optical dissolved oxygen (DO) sensors are gamma
irradiafion-sterilizable single-use DO sensors. The sensors have been designed especially for deployment
in single-use bags used in biotechnical processes. The sensors offer a design that allows safe and easy instal-
lation in a standard Eldon James port disc with a 1" barb. This port disc is welded into the bag film prior fo
sensor installation.

2 Safety Instructions

The sensor should be handled carefully. Local safety regulations are applicable fo the handling of the sensor.
Installation and operation should be carried out only by frained personnel and staff familiar with the unit and who
have read and understood this installation manual.

3 Product Description

A

A
w

A
IS

InSUS 607

1 Profective cap on M16x1 thread
(for protection of inner surface of optical spot from ambient light during sensor transport and storage)
2 Retainer ring
O-rings (EPDM)
4 Sensor shaft (HDPE) with DO sensing optical spot assembled on sensor tip

w
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4 Installation
1. Unpacking

On unpacking, check the sensor for possible mechanical damage of the O-rings and the M16x1 thread. Report any
damage fo your METTLER TOLEDO supplier.

2. Installation into an Eldon James bag port

(? NOTICE: 1" Eldon James ports are available in different polymer materials. For a leak proof sensor installation
METTLER TOLEDO offers InSUS sensors with different O-ring configuratfions. If in doubt of the correct configuration
for your requirements, please contact your METTLER TOLEDO supplier.

Recommended port/sensor combinations are:

1" Eldon James port material Compatible INSUS sensor types
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

If applicable in your production environment use a mixiure of 70 % isopropyl alcohol and 30 % deionized water for
carefully lubricating the sensor O-rings prior to insertion info the Eldon James port.

Remove the black protective cap and the retainer ring from the sensor. Push the sensor all the way info the port until
the sensor flange is flush with the port rim. This is ideally done with a slight fwisting motion to facilitate the insertion.

(F‘ NOTICE: Make sure that the O-rings are still located complefely in their grooves after this insertion procedure.
If this is not the case, pull the sensor out of the port, reposition the O-rings and repeat the insertion procedure.

Sensor flange
M16x1 thread —»

. <«—— Portrim
——— A -
p———

Shoulder — 0O-rings
e ———— N’

Correct sensor and O-ring positions after sensor insertion into an Eldon James port.

INSUS 607 Single-use Dissolved Oxygen Sensors © 03/22 METTLER TOLEDO
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Push the retainer ring over the sensor flange and port shoulder until it elicks info place.

<—— Refainer ring &
S

- f—

Correct position of the refainer ring and the black protective cap on sensor and bag port.

A CAUTION: Ensure that the black protective cap is installed back on the sensor thread for bag storage and shipment!

5 Environmental Protection

Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority for disposal or recycling advice.

6 Warranty
In the event of manufacturing faults, 12 months warranty from date of production is granted.
INSUS is a trademark of the METTLER TOLEDO Group.

Engage and Dowlex are frademarks of the Dow Chemical Company.

© 03/22 METTLER TOLEDO InSUS 607 Single-use Dissolved Oxygen Sensors
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Manual de instalacion

1 Introduccion

Gracias por comprar este producto de METTLER TOLEDO. Los sensores Opticos de oxigeno disuelto (OD) InSUS™
son sensores de OD de un solo uso esterilizables por radiacién gamma. Los sensores se han disefiado especial-
mente para ser usados en bolsas de un solo uso empleadas en procesos biotecnoldgicos. Los sensores ofrecen un
disefio que permite una instalacion segura y sencilla en un disco de puerto Eldon James® estdndar con una conexion
dentada de 1" Este disco de puerto se suelda a la pelicula de la bolsa antes de instalar el sensor.

2 Instrucciones de seguridad
El sensor debe manipularse con cuidado. Las normativas locales de seguridad deben aplicarse durante la ma-

nipulacion del sensor. La instalacion y uso solo deberian realizarlos personal y frabajadores formados y familia-
rizados con la unidad que hayan leido y entendido este manual de instrucciones.

3 Descripcion del producto

A

A
w

A
i

InSUS 607

1 Tapon protfector en rosca M16x1 (para proteger la superficie interior del punto optico de la luz ambiental
durante el fransporte y almacenamiento del sensor)

2 Anillo de retencion

Juntas téricas (EPDM)

4 Eje del sensor (HDPE) con punto éptico de defeccién de OD montado en la punta del sensor

w
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Instalacion
1. Desembalaje

Al realizar el desembalaje, compruebe si el sensor presenta dafios mecdanicos en las juntas toricas y la rosca M16x1.
Informe de cualquier dafio a su proveedor de METTLER TOLEDO.

2. Instalacion en un puerto de bolsa Eldon James

AVISO: Los puertos Eldon James de 1" estan disponibles en diferentes materiales poliméricos. Para conseguir una
instalacion del sensor a prueba de fugas, METTLER TOLEDO ofrece los sensores InSUS con diferentes configuraciones
de juntas tdricas. Si tiene dudas sobre la configuracion correcta para sus necesidades, pongase en contacto con

su proveedor de METTLER TOLEDO.

Las combinaciones recomendadas de puerto/sensor son:

Material del puerto Eldon James de 1" Tipos de sensores InSUS compatibles
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Si procede en su enforno de produccion, utilice una mezcla al 70 % de alcohol isopropilico y al 30 % de agua desio-
nizada para lubricar cuidadosamente las juntas toricas del sensor antes de su insercion en el puerto Eldon James.

Retire el fapon protector negro y el anillo de retencion del sensor. Presione el sensor hasta el fondo en el puerto
hasta que la brida del sensor esté al mismo nivel que el borde del puerto. Lo ideal es hacerlo con un ligero movi-
miento giratorio para facilitar la insercion.

AVISO: Asegurese de que las juntas toricas sigan estando completamente colocadas en sus ranuras después de

este procedimiento de insercion. Si no es asi, exfraiga el sensor del puerto, vuelva a colocar las juntas téricas
y repita el procedimiento de insercion.

Brida del sensor

Rosca M16x1 —>

s <——— Borde del puerfo

L -~

Reborde — Juntas foricas

e N’

Corrija las posiciones del sensor y de las juntas toricas tras la insercion del sensor en un puerto Eldon James.

© 03/22 METTLER TOLEDO InSUS 607 Single-use Dissolved Oxygen Sensors
Printed in Switzerland 30 757 866 A



es 16

Presione el anillo de refencion sobre la brida del sensor y el reborde del puerto hasta que encaje en su posicion.

<—— Anillo de refencion -
N

- —

Posicion correcta del anillo de refencion y del tapon protector negro en el sensor y el puerto de la bolsa.

A PRECAUCION: Asegurese de volver a instalar el tapon protector negro en la rosca del sensor antes de guardarlo en
su bolsa y transportarlo.

5 Proteccion medioambiental
Lleve esfos productos a los centros de reciclaje existentes. Pongase en confacto con las autoridades locales
para obfener asesoramiento sobre la eliminacion o reciclaje del producto.

6 Garantia
En caso de defectos de fabricacion, se concede una garantia de 12 meses a partir de la fecha de produccion.
INSUS es una marca registrada del grupo METTLER TOLEDO.

Engage y Dowlex son marcas comerciales de Dow Chemical Company.

INSUS 607 Single-use Dissolved Oxygen Sensors © 03/22 METTLER TOLEDO
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Asennusopas

1 Johdanto

Kiitos, ettd ostit f{aman METTLER TOLEDO -tuotteen. Opfiset liuenneen hapen (DO) InSUS™-anturit ovat kertakdyt-
t6isid, gammasdteilylld steriloitavia DO-antureita. Anturit on suunniteltu erityisesti kertakdyttopussien kdytoon
bioteknisissd prosesseissa. Anfureiden rakenne mahdollistaa turvallisen ja helpon asennuksen vakiomalliseen Eldon
James® -porttilevyyn, jossa on 1":n letkuliitdntd. Porttilevy on hifsattu pussin kalvoon ennen anturin asentamista.

2 Turvaohjeet
Anturia on kdsifeltdvd varovasti. Anturia on késiteltéva paikallisia turvamddréyksid noudattaen. Ainoastaan koulu-

teftu henkilokunta, joka tuntee laitteen ja joka on lukenut ja omaksunut asennusohjeet, saa asentaa laitteen ja
kayttad sitd.

3 Tuotteen kuvaus

A

A
w

A

InSUS 607

1 Suojatulppa M16x1-kierteelld (optisen pisteen sis@pinnan suojaamiseksi ympdristdn valolta anturin
kuljetuksen ja sdilytyksen aikana)

2 Kiinnitysrengas

0-rengas (EPDM)

4 Anturin akseli (HDPE) ja DO-anturin optinen piste asennettuna anturin kdrkeen

(2]
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4 Asennus
1. Pakkauksesta purkaminen

Tarkista anturi pakkauksesta purkaessasi O-renkaiden ja M16x1-kierteen mekaanisten vahinkojen varalta. limoita
mahdollisista vaurioista METTLER TOLEDO -jdlleenmyyjdllesi.

2. Asentaminen Eldon James -pussiporttiin
(? HUOMAUTUS: 1" Eldon James -portteja on saatavilla erilaisista polymeerimateriaaleista. Vuotosuojattuun anfurin
asennukseen METTLER TOLEDO tarjoaa InSUS-antureita erilaisilla O-renkaan konfiguraatfioilla. Jos et ole varma,

mikd kokoonpano sopii tarpeisiisi, ota yhteyttd METTLER TOLEDO -jdlleenmyyjddsi.

Suositeltuja portti-anturi-yhdistelmid ovat:

1" Eldon James -porttimateriaali Yhteensopivat InSUS-anturityypi
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Kdytd soveltuvin osin tuotantoympdristdssé 70 % isopropyylialkoholin ja 30 % deionisoidun veden seosta anfurin
O-renkaiden huolelliseen voiteluun ennen Eldon James -porttiin tydntdmista.

Irrota musta suojakansi ja kiinnitysrengas anturista.
= HUOMAUTUS: Varmista, etté O-renkaat ovat edelleen tdysin urissaan sisédn tyontimisen jélkeen. Jos ndin ei ole,

vedd anturi portista, aseta O-renkaat uudelleen ja foista asennus.

Anturin laippa
M16x1-kierre —»

p—— Portin kehys
- ——— N, =]
Olake —» N—
O-renkaat
e v

Kiinnitysrenkaan ja mustan suojuksen oikea asento anturin ja pussiportin padlld.
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Tydnnd Kiinnitysrengasta anturin laipan ja portin olakkeen yli, kunnes se napsahtaa paikalleen.
<—— Kiinnitysrengas -
p

- —

Kiinnitysrenkaan ja mustan suojuksen oikea asento anturin ja pussiportin pddlld.

A HUOMIO: Varmista, ettd musta suojus asennefaan takaisin anturin kierteeseen pussin sdilytystd ja kuljetusta varten!

5 Ympdristonsuojelu

Kierrdtd asianmukaisesti. Lisdtiefoja havittdmisestd ja kierrdtyksestd saat paikallisilta viranomaisilta ja jateyhtioiltd.

6 Takuu

Valmistusvikojen varalta on anneftu 12 kuukauden takuu valmistuspdivdmddrdsta alkaen.
INSUS on METTLER TOLEDO Groupin tavaramerkki.

Engage ja Dowlex ovat Dow Chemical Companyn tavaramerkkejd.
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Manuel d’installation

1 Introduction

Nous vous remercions pour l‘achaf de ce produit METTLER TOLEDO. Les sondes optiques O oxygene dissous
INSUS™ sont des sondes G oxygéne dissous 4 usage unique, stérilisables aux rayons gamma. Les électrodes
sont spécialement congues pour éfre installées dans les poches a usage unique ufilisées dans les procédés bio-
fechnologiques. Elles sonf congues de maniére 0 permetire une installation facile et slre dans un embout tubulaire
Eldon James® 1" standard. Cet embout tubulaire est soudé dans le film de la poche avant I'installation de Iélectrode.

2 Consignes de sécurité
La sonde doit étre manipulée avec précaution. La manipulation de I'électrode doit respecter les réglementations de

sécurité locales. Linstallation ef I'ufilisation doivent étre exclusivement réalisées par du personnel et des collabora-
teurs formés qui connaissent I'instrument et ont lu et compris ce manuel d’installation.

3 Description du produit

A
—

A
w

A
I

InSUS 607

1 Manchon de protection sur le filefage M16x1 (pour protéger la face interne du point optique de la lumiere
ambiante pendant le fransport et le sfockage de la sonde)

2 Anneau de retenue

Joints toriques (EPDM)

4 Corps de la sonde (HDPE) avec point optique de détection de I'0, dissous monté sur I'embout de la sonde

»
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4 Installation
1. Déballage

Lors du déballage, examinez la sonde pour vérifier I'absence de dommages mécaniques sur les joints toriques et le
filefage M16x1. Signalez tout dommage éventuel a votre fournisseur METTLER TOLEDO.

2. Installation dans un embout pour poche Eldon James

(? AVIS : Les embouts Eldon James 1" sont disponibles dans différents matériaux polymeres. Pour garantir une
installation étanche des électrodes, METTLER TOLEDO propose des élecirodes InSUS avec différentes configurations
de joint forique. En cas de doute sur la configuration adaptée & vos besoins, veuillez contacter votre fournisseur

METTLER TOLEDO.

Combinaisons d'embouts/électrodes recommandées :

Embouts Eldon James 1" Types de sondes InSUS compatibles
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Si cela est possible dans votre environnement de production, utilisez un mélange constitué a 70 % d‘alcool isopro-
pylique et & 30 % d’eau déionisée pour lubrifier soigneusement les joints foriques de la sonde avant de I'insérer dans
I'embout Eldon James.

Retirez le manchon de protection noir et I'anneau de refenue de la sonde. Poussez le capteur a fond dans I'embout
jusqu’a ce que la bride de I'électrode soit au méme niveau que le rebord de I'embout. Idéalement, effectuez un léger
mouvement de forsion pour faciliter I'insertion.

(?‘ AVIS : Assurez-vous que les joints foriques sont foujours completement insérés dans leurs rainures apres cette
procédure d‘insertion. Dans le cas coniraire, retirez I'‘électrode de I'embout, repositionnez les joints toriques et
répétez la procédure d’insertion.

Bride de I'électrode

Filetage M16x1 —»

—— Rebord de I'embout
- ——— N, =]
, p——
Epaulement —» Joints toriques
s s v

Positions correctes de I'électrode et des joints toriques apres insertion de I'élecirode dans un embout Eldon James.
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Poussez I'anneau de refenue sur la bride de I'électrode et I'€paulement de I'embout jusqu’a ce quelle s‘enclenche

en position.
.
p

<—— Anneau de retenue

- —

Position correcte de I'anneau de refenue sur Iélectrode ef I'embout pour poche.

A ATTENTION : Assurez-vous que le manchon de profection noir est réinstallé sur le filetage de la sonde pour le stoc-
kage et le transport en poche !

5 Protection de I'environnement
Déposez le produit dans un point de collecte en vue de son recyclage si ces installations sont disponibles.
Contactez vos autorités locales pour obtenir des conseils en matiére de mise au rebut ou de recyclage.

6 Garantie
En cas de défauts de fabrication, une garantie de 12 mois & compter de la date de production s‘applique.
INSUS est une marque commerciale du Groupe METTLER TOLEDO.

Engage et Dowlex sont des marques déposées de Dow Chemical Company.
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Beszerelési utmutato

1 Bevezetés

KOszonjik, hogy a METTLER TOLEDO fermeékét valasztottal Az InNSUS™ opfikai oldottoxigén-szenzorok gamma-
sugdrzdssal sterilizdlt, egyszer haszndlatos DO-szenzorok. Ezeket az érzékelGket kifejezetten biotechnoldgiai fo-
lyamatok sordn haszndlt, egyszer haszndlatos zsdkokhoz t6rténdé haszndlatra fejlesztették ki. Az érzékeldk ugy
leftek kialakitva, hogy egyszer( és biztonsagos modon legyenek haszndlhatok az 1'-es Eldon James® portokhoz.
Ezeket a portokat az érzékeld beszerelése el6it hegesztik a zsdkokra.

2 Biztonsdgi utasitdsok
A szenzort ovatosan kell kezelni. Az érzékel6 kezelésére érvényesek a helyi biztonsdgi el6irdsok. A beszerelest és

Uzemeltetést kizarolag szakképzett, az egységet ismeré személyzet végezheti, és csak azutdn, hogy elolvasta a
beszerelési Utmutatot.

3 Termékleirds

A
—

A
w

A
»

InSUS 607

1 Védésapka az M16x1 meneten (az opfikai pont belso felliletének a kdrnyezeti fénytél vald védelme
érdekében a szenzor szdllitdsa és taroldsa soran)

2 ROgzit6gydrd

O-gydrG (EPDM)

4 szenzorszar (HDPE) DO-érzekeld optikai ponttal a szenzor hegyére szerelve

»
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4 Beszerelés
1. Kicsomagolds

A szenzor kicsomagoldsakor ellendrizze, hogy az O-gy(rikon és az M16x1 meneten nem lathatok-e fizikai sérilések.
Barmely sérlilésrol értesitse METTLER TOLEDO szdllitojdt.

2. Beszerelés egy Eldon James zsdkportba

o~ MEGJEGYZES: Az 1"-es Eldon James portok killsnbozé polimer anyagokbdl késziilt véltozatokban érheték el. Az érzé-
kel6k szivargdsmentes beszereléséhez a METTLER TOLEDO kindlatdban az InSUS érzekeldk kilénbdzé O-gydrG-konfi-
gurdciokkal érthet6k el. Ha kétségei vannak az On igényeinek megfelel6 konfigurdciéval kapcsolatban, forduljon

METTLER TOLEDO beszdllitjahoz.

Javasolt port/érzékelé kombindciok:

1"-es Eldon James port Kompatibilis INSUS pH-szenzortipusok
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Ha gydrtdkornyezetében megengedett, az Eldon James portba t6rténd behelyezés el6tt 70%-0s izopropil-alkohol
oldattal Gvatosan kenje meg az szenzor O-gydrdit.

Tavolitsa el a fekete véd6kupakot és a rogzitgydrdt az szenzorrdl. Nyomja be feljesen az érzékeldt a portba, amig az
érzékeld karimaja egyvonalba nem kerdl a port peremével. A behelyezést dltalaban megkdnnyiti, ha az érzékeldt finom
fekerd mozdulattal helyezi be.

= MEGJEGYZES: Ugyelien arra, hogy a behelyezés sordn az O-gy(irlk ne mozduljanak ki a hornyukbdl. Ha mégis ki-
mozdultak, huzza ki az érzékel6t a portbdl, igazitsa meg az O-gydrlket, majd ismételje meg a behelyezesi folyamatot.

Erzékel§ pereme

M16x1T menet —»

. <«— Poriperem

——— A -
Vall — O-gydrak S—

ey v

Miutdn behelyezte az érzékel6t az Eldon James portba, igazitsa meg az érzékeldt és az O-gydrdiket.
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Nyomja a rogzitégy(r(t az érzékelé peremére és a port vdlldra, amig egy kattané hangot nem hall.

<—— ROgzitégydrd -
N

- f—

Igazitsa meg a szenzoron 1év6 rogzitégydrdt és a fekete veddsapkadt, valamint a zsakportof.

A VIGYAZAT: Gy6z6djon meg réla, hogy a fekete védésapka a zsdkok tarolasahoz és szdllitdsahoz vissza van helyez-
Ve a szenzor menetére menetére!

5 Kornyezetvédelem
Kérjuk, hasznositson djra, amennyiben lehetésége van rd. A termék leselejtezésével vagy Ujrahasznositdval kap-
csolatban forduljon a helyi hatésaghoz.
6 Jotdllas
Gydrtdsi hiba esetén a garancia a gyartastdl szamitva 12 honap.
Az InSUS a METTLER TOLEDO vdllalatcsoport védjegye.

Az Engage és a Dowlex a Dow Chemical Company védjegyei.
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Manuale di installazione

1 Introduzione

Grazie per aver scelfo questo prodotto METTLER TOLEDO. | sensori ottici di ossigeno disciolto (OD) InNSUS™ sono
sensori di OD monouso sterilizzabili a radiazioni gamma. | sensori sono stati progettati appositamente per I'im-
piego in sacche monouso utilizzate nei processi biofecnologici. | sensori presenfano un design che consente un‘in-
stallazione facile e sicura in un disco con attacco Eldon James® standard con innesto a resca da 1". Questo disco
dell’attacco ¢ saldato nella pellicola della sacca prima dell’installazione del sensore.

2 Istruzioni di sicurezza
Il sensore deve essere maneggiato con cura. Assicurarsi che vengano rispettate le normative locali sulla sicurezza

relative alla gestione del sensore. Linstallazione e il funzionamento devono essere eseguiti esclusivamente da per-
sonale e collaboratori appositamente qualificati e che abbiano letto e compreso il presente manuale d’installazione.

3 Descrizione prodotto

A

A
w

A
»

InSUS 607

1 Cappuccio protettivo sulla filettatura M16x1 (per la protezione della superficie interna del punto oftico dalla
luce ambientale durante il frasporto e la conservazione del sensore)

2 Anello di fenuta

O-ring (EPDM)

4 Stelo del sensore (HDPE) con punfo ottico di rilevamento dell'ossigeno disciolto montato sul puntale
del sensore

(2]
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Installazione
1. Disimballo

Al momento del disimballo, controllare che il sensore non presenti danni meccanici agli O-ring e alla filettatura
M16x1. Segnalare eventuali danni al fornitore METTLER TOLEDO.

2. Installazione in un attacco per sacca Eldon James
AVVISO: Gli atfacchi Eldon James da 1" sono disponibili in diversi materiali polimerici. Per un’installazione del
sensore a prova di perdite, METTLER TOLEDO offre sensori InSUS con diverse configurazioni di O-ring. In caso di

dubbi sulla correfta configurazione per le proprie esigenze, contattare il fornitore METTLER TOLEDO.

Le combinazioni di attacchi/sensori consigliate sono:

Materiale con attacco Eldon James da 1" Tipi di sensori InSUS compatibili
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Se applicabile nell'ambiente di produzione, utilizzare una miscela di alcol isopropilico al 70% e acqua deionizzata
al 30% per lubrificare attentamente gli O-ring del sensore prima dell'inserimento nell'attacco Eldon James.

Rimuovere il cappuccio protettivo nero e I'anello di fenuta dal sensore. Spingere il sensore fino in fondo nell‘attacco
finché la flangia del sensore non & a filo con il bordo della porta. Cid avviene idealmente con un leggero movimen-
to di forsione per facilitare I'inserimento.

AVVISO: Accertarsi che gli O-ring siano ancora completamente inserifi nelle scanalafure dopo questa procedura

di inserimento. In caso contrario, estrarre il sensore dall‘attacco, riposizionare gli O-ring e ripefere la procedura
di inserimento.

Flangia del sensore

Filettatura M16x1 —»

... «— Bordo attacco

- ——— N, i
Spalla — O-ring N

e v

Posizione corretta del sensore e dell'O-ring dopo I'inserimento del sensore in un attacco Eldon James.
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Spingere I'anello di tenuta sulla flangia del sensore e sulla spalla dell‘attacco finché non scatta in posizione.

<—— Anello di fenuta -
N

- —

Posizione corretta dell'anello di tenuta e cappuccio profettivo nero sul sensore e sull'atfacco della sacca.

A ATTENZIONE: Assicurarsi che il cappuccio protettivo nero sia stato reinstallato sulla filettatura del sensore per la
conservazione e la spedizione della saccal

5 Protezione ambientale
Si prega di effeftuare la raccolta differenziata nelle apposite strutture. Per consigli relafivi alla raccolta differen-
ziata, rivolgersi all'ente locale.

6 Garanzia
Nell’'eventualita di difetti di fabbricazione, sono assicurati 12 mesi di garanzia dalla data di produzione.
INSUS & un marchio registrato del gruppo METTLER TOLEDO.

Engage e Dowlex sono marchi registrati di Dow Chemical Company.
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Installatiehandleiding

1 Inleiding

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit METTLER TOLEDO-product. InNSUS™ optische sensoren voor opgeloste
zuurstof (DO) zijn met gammastraling steriliseerbare DO-sensoren voor eenmalig gebruik. De sensoren zijn spe-
ciaal ontworpen voor gebruik in wegwerpzakken die in biofechnische processen worden gebruikt. Het ontwerp van
de sensoren maakt veilige en eenvoudige installatie in een standaard Eldon James®-poortschijf met een 1"-pilaar-
aansluiting mogelijk. Deze poortschijf wordt in de zakfolie gelast voordat de sensor wordf geinstalleerd.

2 Veiligheidsinstructies
De sensor moet voorzichtig worden behandeld. Bij het werken met de sensor zijn de lokale veiligheidsvoorschriften

van toepassing. Installatie en bediening mogen uitsluitend worden uitgevoerd door hiervoor opgeleid personeel dat
bekend is met het apparaat en dat deze installatiehandleiding heeft gelezen en de inhoud ervan heeft begrepen.

3 Productbeschrijving

A

A
w

A
H

InSUS 607

1 Beschermkap op M16x1-schroefdraad (om het binnenopperviak van de optische punt tijdens transport
en opslag van de sensor fe beschermen tegen omgevingslicht)

2 Borgring

O-ringen (EPDM)

4 Sensorschacht (HDPE) met optische punt voor DO-defectie gemonteerd op de sensortip

»
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4 Installatie
1. Uitpakken

Controleer de sensor bij het uitpakken op mogelijke mechanische schade aan de O-ringen en de M16x1-schroefdraad.
Meld eventuele schade aan uw METTLER TOLEDO-leverancier.

2. Installatie in een Eldon James-zakpoort
= LETOP: 1" Eldon James-poorten zijn verkrijgbaar in verschillende polymeermaterialen. METTLER TOLEDO levert
InSUS-sensoren met verschillende O-ringconfiguraties voor een lekvrije sensorinstallatie. Neem contact op met uw

METTLER TOLEDO-leverancier als u twijfelt over de juiste configuratie voor uw specifieke behoeften.

Aanbevolen poort-sensorcombinaties zijn:

1" Eldon James-poortmateriaal Compatibele InSUS-sensortypen
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Gebruik, indien van toepassing in uw productieomgeving, een mengsel van 70% isopropylalcohol en 30% gede-
ioniseerd water om de O-ringen van de sensor zorgvuldig te smeren voordat u de sensor in de Eldon James-poort
plaatst.

Verwijder de zwarte beschermkap en de borgring van de sensor. Druk de sensor helemaal in de poort fotdat de
sensorflens is uitgelijnd met de poortrand. Doe dit bij voorkeur met een licht draaiende beweging om het inbren-
gen te vergemakkelijken.

= LET OP: Confroleer na de inbrengprocedure of de O-ringen nog steeds volledig in de groeven ziften. Als dat niet het

geval is, moef u de sensor uit de poort trekken, de O-ringen opnieuw plaatsen en de inbrengprocedure herhalen.

Sensorflens

M16x1-schroefdraad —»

Poortrand

Schouder — O-ringen

\ N
(

i
e

Juiste positie van sensor en O-ringen nadat de sensor in een Eldon James-poort is geplaatst.
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Druk de borgring over de sensorflens en de schouder van de poort totdat hij vastklikt.

<—— Borgring -
N

- —

Juiste positie van de borgring en de zwarte beschermkap op de sensor en zakpoort.

A VOORZICHTIG: Zorg ervoor dat de zwarte beschermkap weer op de schroefdraad van de sensor is gemonteerd voor
opslag en verzending van de zak!

5 Bescherming van het milieu

Recycle als de daarvoor benodigde voorzieningen beschikbaar zijn. Raadpleeg uw gemeente voor advies over
afvoeren of recycling.

6 Garantie
Er geldt een garantie op fabricagefoufen gedurende 12 maanden vanaf de productiedatum.
INSUS is een handelsmerk van de METTLER TOLEDO-groep.

Engage en Dowlex zijn handelsmerken van de Dow Chemical Company.
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Instrukcja instalaciji

1  Wstep

Dzigkujemy za zakup produktu firmy METTLER TOLEDO. Optyczne czujniki tlenu rozpuszczonego InSUS™ to
czujniki jednorazowe z mozliwosciq sterylizacji promieniowaniem gamma. Czujniki zostaty zaprojektowane spe-
cjalnie do uzycia w jednorazowych workach stosowanych w procesach biotechnologicznych. Majq konstrukcje
umozliwiajgcq bezpieczny i tatwy montaz w standardowym porcie tarczowym Eldon James® z koncowkg 1. Port
tarczowy zgrzewa sig z folig worka przed zamontowaniem czujnika.

2 Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Z czujnikiem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Podczas obstugi czujnika nalezy stosowac sig do lokalnych przepisoéw
bezpieczenstwa. Instalacjq i eksploatacjg powinien zajmowac sie wytqgcznie wykwalifikowany personel oraz pracow-
nicy, kiorzy zapoznali sie z urzgdzeniem i jego instrukcjg obstugi.

3 Opis produktu

A

A
w

A

InSUS 607

1 Nasadka ochronna na gwincie M16x1 (do ochrony wewnetfrznej powierzchni punkiu optycznego
przed Swiaftem ofoczenia podczas fransportu i przechowywania czujnika)

2 Pierscien ustalajgey

Pierscienie O-ring (EPDM)

4 Trzon czujnika (HDPE) z punktem optycznym wykrywajgcym flen rozpuszczony zamontowanym
na koncowce czujnika

»
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4 Instalacja
1. Rozpakowanie

Podczas rozpakowywania sprawdzi¢, czy pierscienie O-ring ani gwint M16x1 nie majg mechanicznych uszkodzen.
Wszelkie uszkodzenia zgtasza¢ swojemu dostawcy METTLER TOLEDO.

2. Instalacja w porcie worka Eldon James
(? WAZNE: Porty Eldon James 1" sq wykonane z réznych materiatow polimerowych. W celu zapewnienia szczelno$ci
METTLER TOLEDO oferuje czujniki InSUS z r6zng konfiguracjq pierscienia typu O. W razie wqtpliwosci co do prawi-

dtowej konfiguracji odpowiadajgcej wymaganiom nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcg METTLER TOLEDO.

Zalecane kombinacje port/czujnik:

Wykonanie portu Eldon James 1" Zgodne typy czujnikow InSUS
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

W niektorych srodowiskach produkcyjnych przed wprowadzeniem czujnika do portu Eldon James warto starannie
nasmarowaé pierscienie O-ring czujnika mieszaning alkoholu izopropylowego 70% i wody dejonizowanej 30%.

Zdjq¢ czarng nasadke ochronng i pierScien ustalajgey z czujnika. Wepchng¢ czujnik do portu, tak aby kotnierz
czujnika zréwnat sig z obrzezem portu. Dla utatwienia podczas wprowadzania czujnika mozna wykona¢ nim
lekki ruch obrofowy.

= WAZNE: Po wprowadzeniu sprawdzié, czy pierscienie typu O sq catkowicie osadzone w rowkach. Jesli tak nie jest,
wyciggnq¢ czujnik z portu, zmieni¢ potozenie pierscieni O-ring i powtorzy¢ procedure wprowadzania czujnika.

Kotnierz czujnika

Gwint M16x1 —

e & Krawedz portu
Wystajgca czgéé —> Pierscienie typu O

-.....--/ —

Po wprowadzeniu czujnika do portu Eldon James nalezy skorygowac pozycje czujnika i pierscienia typu O.
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Weisng¢ pierscien ustalajgcy na kotnierz czujnika i wystajgcq czesé portu, az sie zatrzasnie.

T . -
<—— Pierscien ustalajgey

- —

Prawidtowe potozenie pierscienia ustalajacego i czarnej nasadki ochronnej na czujniku i porcie worka.

A PRZESTROGA: UpewniC sig, ze na gwincie czujnika jest natozona czarna nasadka ochronna na czas przechowy-
wania i fransportu worka!

5 Ochrona Srodowiska
W miare mozliwosci przekaza¢ do recyklingu. Wigcej informacji na temat utylizacji i przetwarzania odpadéw
mozna uzyska¢ w urzedzie gminy.

6 Gwarancja
W przypadku wad produkcyjnych producent zapewnia gwarancje obowigzujgcg przez 12 miesigcy od daty produkcji.
INSUS jest znakiem towarowym grupy METTLER TOLEDO.

Engage i Dowlex sq znakami fowarowymi firmy Dow Chemical Company.
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Manual de Instalagdo

1 Introducdo

Obrigado por comprar este produto METTLER TOLEDO. Os sensores de oxigénio dissolvido épticos (OD) InSUS™
s@o sensores de OD de uso Unico esterilizaveis por irradiagdo gama. Os sensores foram projetados especialmen-
te para a ufilizagGo em bolsas de uso Unico para processos biotécnicos. Os sensores oferecem um design que
permite a instalagdo segura e facil em um disco de porta Eldon James® padrGo com barb de 1". Esse disco de
porta é soldado na pelicula da bolsa antes da instalag@o do sensor.

2 Instrucoes de Seguranca
O sensor deve ser manuseado com cuidado. Ao manusear o sensor, devem ser aplicadas as regulamentacgdes de

seguranca locais. A instalacdo e a operacgdo devem ser realizadas apenas por pessoas e equipes treinadas, familia-
rizadas com a unidade e que tenham lido e enfendido este manual de instalagdo.

3 Descri¢@o do Produto

A

A
w

A
»

InSUS 607

1 Tampa de prote¢do na rosca M16x1 (para protecdo da superficie interna do ponto dptico contra
a luz ambiente durante o transporte e armazenamento do sensor)

2 Anel retentor

O-rings (EPDM)

4 Eixo do sensor (HDPE) com ponto Optico de defec¢@o de OD montado na ponta do sensor

»
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4 Instalacdo
1. Desembalagem

Ao desembalar, verifique se hd possiveis danos mecanicos nos O-rings e na rosca M16x1 do sensor. Informe todos
0s danos ao seu fornecedor METTLER TOLEDO.

2. InstalagGo em uma porta de bolsa Eldon James

(? AVISO: Hd portas Eldon James de 1" disponiveis em diferentes materiais poliméricos. Para uma instalagdo de
sensor a prova de vazamentfos, a METTLER TOLEDO oferece sensores InSUS com diferenfes configuragdes de O-ring.
Em caso de duvida sobre a configurac@o correta para seus requisitos, entre em contafo com seu fornecedor

METTLER TOLEDO.

As combinagdes recomendadas de porta/sensor sdo:

Material de porta Eldon James de 1" Tipos de sensores INSUS compativeis
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Caso seja aplicavel ao seu ambiente de produg@o, use uma mistura de dlcool isopropilico a 70% e dgua deioni-
zada a 30% para lubrificar cuidadosamente os O-rings do sensor antes da inser¢@o na porta Eldon James.

Remova a tampa de prote¢do preta e o anel retentor do sensor. Empurre o sensor tofalmenfe para denfro da porfa
até que o flange dele fique alinhado com a borda da porta. Idealmente, isso € feifo com um leve movimento de
tor¢do para facilitar a insergado.

(? AVISO: Cerfifique-se de que os O-rings permanecam completamente em suas ranhuras ap6s esse procedimento
de inser¢@o. Caso isso ndo acontega, puxe 0 sensor para fora da porta, reposicione 0s O-rings e repita o procedi-
mento de insercdo.

Flange do sensor

Rosca M16x1 —»

——— Ty Borda da porta

——— BN -
Ressalfo — 0-rings N

s v

Corrija as posicoes do sensor e do O-ring apds a inser¢do do sensor em uma porta Eldon James.
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Empurre o anel refentor sobre o flange do sensor e o ressalfo da porta até que ele se encaixe com um clique no lugar.

. .

<—— Anel refentor

- —

Posicdo correta do anel refentor e da tampa de protecdo preta no sensor e na porta da bolsa.

A CUIDADO: Certifique-se de que a tampa de protecdo preta seja instalada novamente na rosca do sensor para ar-
mazenamento e envio da bolsal

5 Protecdo ambiental
Recicle em instalagdes existentes no local. Consulte a autoridade local responsdvel para obter orientacdes sobre
descarte ou reciclagem.

6 Garantia
Em caso de falhas de fabricagdo, é concedida garantia de 12 meses a partir da data de produg@o.
INSUS é uma marca registrada do Grupo METTLER TOLEDO.

Engage e Dowlex sGo marcas registradas da Dow Chemical Company.
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PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE

1 BBepeHue

baaroaapvm 3a nprobpeteHne 06opyA0BaHMs METTAEP TOAEAO! OnTryeckyie AQTYMKN pACcTBOPEHHOrO kncAopoaad (PK)
INSUS™ — 370 CTEPMAM3YEMbIE TAMMA-M3AYYEHNEM OAHOPA30BbIE AQTYVKL PACTBOPEHHOIO KMCAOPOAQ. STV AQTHUKN
pa3pa6OTAHbI AASI PO3MELLLEHMS| B OAHOPA30BbIX NAKETAX, UCMOALb3YEMbIX B BMOTEXHOAOTMHYECKMX NpoLeccax. AATHMKkm
VIMEKT KOHCTPYKLMIO, OBGECNEYVBAIOLLYI0 HOAEKHYK) N MPOCTYH0 YCTOHOBKY B CTAHAGPTHBIA AMCKOBbIA pa3bem Eldon
James® co Wwryuepom pasmepom 1 AloM. ANCKOBBIA Pasbem NPUNAVBAETCS K NAKETY NepeA YCTAHOBKOM AQTHMKA.

2 MHCTPYKLUM NO TEXHUKE 6€30MACHOCTH
C AQTYNKOM CAeAyeT O6p(]LLI,GTbC$I OCTOPOXXHO. ﬂpVI p060Te C AATHYMKOM CO6A}OAOI7ITe AeVICTBleLLI,VIe MPABUAQ TEXHN-

Kn 6e30MacHOCTN. YCTAHOBKY 1 SKCMAYATALMIO AOAXKHBI MPOBOANTL TOALKO KBAAUDULMPOBAHHBIE CNELMAANCTBI, 3HA-
KOMble C YCTpOVICTBOM AQTYNKA 1 N3y4nBLLnNE TpeGOoBAHMSI AQHHOM WHCTPYKLIAWX MO YCTAHOBKE.

3 OonucaHue AATYMKO

A

A
w

A

InSUS 607

1 30LLMTHBIA KOANAYOK C pe3b6oii M16x1 (AAS 30LLATHI BHYTPEHHEV NMOBEPXHOCTU ONTUYECKOTO SAEMEHTA
OT OKPYXXQHOLLLEro CBETA BO BPEMSI TPAHCMOPTUPOBKM M XPAHEHWST AQTHUKQ).

2 CGTonopHoe KoAbLO.

YNAOTHWUTEABHbIE KOAbLIA (AMAK).

4 Kopnyc aatyumka (M3BIT) ¢ 4yBCTBUTEALHBIM K PACTBOPEHHOMY KMCAOPOAY OMTUYECKMM SAEMEHTOM,
YCTOHOBAEHHBIM HO HOKOHEYHMKE AQTYMKA

w
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4 YcTaHOBKA
1. PacnakoBka

Mpn pacnakoBke MPOBepbLTe AQTYVK HO OTCYTCTBME MEXAHWYECKNX MOBPEXAECHNIA YMAOTHUTEABHBIX KOAEL, 11 pe3bbbl
M16x1. Mpy 0GHAPYXEHWUN NMOBPEKACHWIA COOBLLMTE O HWX BALLIEMY NMOCTABLUMKY npoaykuun METTAEP TOAEAQ.

2. YcTaHOBKA B pasbem Eldon James

(? YBEAOMAEHMUE. Pasbembl Eldon James pasmepa 1 AWM U3rOTABAVIBAKOTCS M3 PA3AVYHBIX MOAUMEPHbIX MATepy-
aA0B. A obecneyenns repmetnyHocT METTAEP TOAEAO npeaaaraet Aatyvkmn INSUS ¢ pasanyHbIMU KOHOUIypa-
LLMSIMWN YIIAOTHUTEAbHbIX KOAELL. Mpy BO3HWKHOBEHWN COMHEHWI OTHOCUTEABHO COOTBETCTBYSI KOHOUIYPALMN TEXHO-

AOTUYECKM TPebOBAHMSIM 06PATUATECH K MOCTABLLMKY NpoAykumn METTAEP TOAEAOQ.

PekoMeHAyeMble COYETaHUS Pa3beMa 1 AQTHMKA:

Marepuana pasbema Eldon James, 1 Atoim CoBMecTVMble TvMbl AaT4MKOB INSUS
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

EcAv 9T0 AONYCTUMO B KOHKPETHBIX YCAOBMSIX 9KCMAYATALLMK, NepeA BCTABKON YNAOTHUTEABHbIX KOAEL, AOTYMKA B PO3b-
eM Eldon James TLLaTeAbHO cMounTe Mx cMecbio 70 % n3onponmAaosoro cnvptd 1 30 % AEVNOHU3VPOBAHHON BOAI.

CHUMWTE C ACTYMKA YEpHbI 3ALLMTHBIA KOAMOAYOK 1 CTOMOPHOE KOABLIO. BCTABBTE AGTYMK B PA3bEM AO YMopd TaK,
4TOG6bl HAGHEL, AQTYMKA OKA3AACS BPOBEHb C KpAeM pasbema. 3T0 AyYLle BCEero AeAATb, CAErka BPALLAsh AQTHMK.

(? YBEAOMAEHME. locnre BCTOBKM YOEAMTECH, YTO YNAOTHWUTEAbHbIE KOAbLD MOAHOCTBIO HOXOASTCSI B CBOMX MA3QX.
ECAv 370 He TOK, W3BAEKWTE AQTYMK M3 PA3bEMA, BOCCTAHOBWTE MOAOXKEHWE YMAOTHWUTEAbHbIX KOAEL, W MOBTOpUTE
npoLLeAypy BCTABKM.

OaaHeL, AQTYMKO

Pe3b6a M16X1 —»

e Kpai pasvema L )
Beicryn —> YNAOTHUTEAbHbIE KOABLLA
e N’

PaBMALHOE MOAOXKEHME AQTHMKA W YMAOTHUTEABHOTO KOAbLLO MOCAE BCTABKM AQTYMKA B pa3bem Eldon James
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HaaeHbTe CTOMOPHOE KOALLLO HA GAQHEL, AQTHMKA W BbICTYN pa3bemMd, HAXXMUTe A0 LLeAYKA.

—r—— N’

<—— (TONOpPHOE KOABLO

MpaBUALHOE MOAOYXKEHME CTOMOPHOTO KOALLLA M YEPHOTO 3ALLWTHOTO KOANAYKA HA AQTHMKE N PA3beMe MeLLKa.

A BHUMAHME! lepea XpaHEHWEM W TPAHCTIOPTUPOBKON MELLKA 06530TEAbHO YCTOHOBMTE YEPHbIN 3ALLUTHBIA KOANAYOK
06pATHO HA pe3bby AaTymKal

5 3awuTa oKpyXaKLLeil cpeAbl
CAQBQATE HO YTUAM3ALWMIO B CMIELMAALHBIE MYHKTHI Mprema. 3a NoAPOBGHON MHOOPMALLMe O BOSMOXHOCTN YTUAN-
30LMy 06pALLANTECH B MECTHBIE OPraHbl BAACTM.

6 FfapaHTus
[OPAHTMSI HO CAYHOW BbISIBAEHUS NPON3BOACTBEHHBIX AeDEKTOB NMPEAOCTABASIETCS HO CPOK 12 MecsiLeB.
INSUS gBAsieTcs TOProsoi Mapkoi rpynnbl koMnaxuia METTAEP TOAEAQ.

Engage n Dowlex SIBASIOTCS1 TOProBbIMM Mapkamu KomnaHum Dow Chemical Company.
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Installationsmanual

1  Inledning
Grattis fill din nya produkt frdn METTLER TOLEDO. InSUS™ optiska givare for upplost syre (DO) dr gammastrdl-
ningssteriliserbara DO-givare for engéngsbruk. Givarna har sdrskilt utformats fér anvandning i engéngspésar

och biofekniska processer. Givarnas uftformning maéjliggér sdker och enkel installation i en standardiserad Eldon
James®-portskiva med en hulling p& 1". Portskivan svetsas i pdsens film fore installation av givaren.

2 Sdkerhetsinstruktioner

Givaren ska hantferas varsamt. Lokala sdkerhetsforeskrifter gdller for hanteringen av givaren. Endast utbildad per-
sonal och personal som har Idst och forstatt installationsmanualen far installera och anvénda enheten.

3 Produktbeskrivning

A

A
w

A
»

InSUS 607

1 Skyddslock pd M16 x 1-géngan (skyddar den inre ytan pd den optiska punkten mot omgivningsljus
under transport och forvaring av givaren)

2 Fdstring

O-ringar (EPDM)

4 Givaraxel (HDPE) med optisk DO-avkénningspunkt montferad pd givarspetsen

w
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4 Installation
1. Uppackning

Kontrollera givaren med avseende pd mekaniska skador p& O-ringarna och M16x1-géngan medan du packar upp
den. Rapportera eventuella skador fill din METTLER TOLEDO-leverantor.

2. Installation i en Eldon James pdsport
= 0BS! 1" Eldon James-portar finns i olika polymermaterial. For en Iickagestiker installation av givaren erbjuder METTLER
TOLEDO InSUS-givare med olika O-ringskonfigurationer. Om du dr osdker pd vilken konfiguration som Idmpar sig for

dina krav, kontakta din METTLER TOLEDO-leverantor.

Rekommenderade port-/givarkombinationer @r:

Eldon James-portmaterial, 1" Kompatibla InSUS givartyper
Engage™ 8402 InSUS 607
Dowlex™ 2517 InSUS 607/S

Om det dr tillampligt i din produktionsmiljé, anvénd en blandning av 70 % isopropanol och 30 % avjoniserat vatten
och smorj givarens O-ringar varsamt innan du for in den i Eldon James-porten.

Ta bort det svarta skyddslocket och fdstringen frén givaren. Tryck givaren hela véigen in i porten tills givarflansen ar
i h6jd med portens kant. Anvéand en négot vridande rorelse for att underldtta iséttning.

= OBS! Sefill att O-ringarna fortfarande dr helt placerade i sina géngor efter iséttningsproceduren. Om sd inte dr fallet,
dra ut givaren ur porten, placera om O-ringarna och upprepa isdttningsproceduren.

Givarflans

M16 x T géinga —

Portkant

Axel — O-ringar

VN
(

- —
e

Korrekt givar- och O-ringsposition efter isdttning av givaren i en Eldon James-port.
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Tryck fastringen Gver givarflinsen och porfaxeln tills den klickar pé plats.

. .

<«——  Fdstring

- f—

Korrekt position p& fastringen och det svarta skyddslocket pa givaren och pdsporten.

A OBSERVERA: Se till att det svarta skyddslocket sdtts tillbaka pé givartrdden vid forvaring och transport av pdsen!

5  Miljoskydd
Lamna avfallet till ndrmaste dfervinningscentral. Vand dig till de lokala myndigheterna for information om kasse-
ring och Gtervinning.
6 Garanti
Produkten tacks av 12 ménaders garanti frén och med produktionsdatum avseende fillverkningsfel.
INSUS dr ett varumarke som tillndr METTLER TOLEDO-koncernen.

Engage och Dowlex dr varumérken som fillnér Dow Chemical Company.
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